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Parish Highlights

LUNCHES - Thank you to Joseph and Radmila Carfora with their
Daughters for Lunch on Easter Sunday. Please see details below. The
Lunch Schedule for 2015 is posted on the Bulletin Board in the Hall
vestibule. Won't you please

consider sponsoring a Lunch?

LAZARUS SATURDAY - Many children took part in this Vesper Service
especially for children. They were anxious to receive their bells to wear
around their neck - a special tradition for Lazarus Saturday.

EASTER WEEK SERVICES - Many parishioners attended the services
on Holy Thursday, Great Friday and Saturday Midnight. Thank you to
those parishioners who brought the beautiful flowers on Great Friday to
decorate the Altar.

EASTER SUNDAY — Church was filled with parishioners enjoying the

beautiful Easter music during Liturgy. The children were given bags of
candy and eagerly participated in the Easter Egg Hunt on the front lawn.

EASTER BANQUET - Sponsors, Radmila and Joseph Carfora with their
Daughters, prepared a most delicious luncheon with Sarma, Pita, Burek,
Roasted Pork, Chicken and more ... with all the most special desserts.
Thank you so much for a very special Banquet.

ST. GEORGE SLAVA CELEBRATION MAY 3 - Please plan to attend
this very important Church holiday. Kumovi will be Velijko and Gordana
Uverici with their Daughters; and Adam and Eliana Meador with their
Daughter. Please come to also enjoy the delicious Luncheon in our social
Hall after Liturgy.

THIS MONTH’S PARISH HERALD SPONSOR is Dejan Raskovic.

2015 PARISH HERALD SPONSORS: June-Slobodan & Gordana
Gataric; July/August-Milena Davenport; September-Sasa Jovic;
October, November, December-Obrad Milisic & Family.

2016 PARISH HERALD SPONSORS: January-Walter Vasich; February-
Zoran, Liliana & Miso Rokvic; October-Tomislav Novakovic

Nancy Helbich-May
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MAPOXUICKE BECTH

PyukoBM - Xsana hosedy M Pagmunm Kapdopa ca geuoMm, Ha
npunpemMm/beHOM pyyky 3a Backpc. MonuMo Bac nornefajte Aetarbe WUCMOA.
Pacnopen PyukoBa 3a 2015. je mocTaB/beH Ha OrfacHoj Tabnm y XOoaHWKY
cane. Pa3smucnute, na aa u Bu 6yaete CnoH3op jeaHor Pyyka?

JlasapeBa C6oTta - MHoro pgeue je yseno ydewha Ha OBOj BeYephOj
cnyx6u  nocebHoj 3a geuy. Ca HecTpr/bereM Cy [ela Yekana Aa npume
3BOHYMhe n CcTaBe OKO BpaTa - nocebHa Tpaguumja Ha Jlasapey Cy6oTy.

borocnywerwa Benuke Heperse. MHOrM napoxujaHu cy npucyCTBOBan
cnyxx6ama Ha Benukun YetspTak, Benuku MNetak n Cy6oty Hohy. XBana cBum

napoxujaHuma Koju cy goHenu npeneno usehe Ha Benuku MMeTak aa
yKpace ontapa.

Backpc- Lpksa je 6una ucrnyrbeHa napoxujaHuma Kkoju cy monehu ce
Y>KMBANM y LPKBEHOM MOjakby TOKOM Backplurbe nutypruje. Jeua cy aobuna
no kecy 6omMboHa ¥ padoCHO y4yecTBOBana Yy MNOPTM LPKBE, Y
TpaavuMOHanHoOM noBy Ha Backplma jaja.

BACKPLUHWU BAHKET CrnioH3opwu, Pagmuna n hosed Kapdopa ca aeuom,
NpUNpeMunn cy ykycaH pydak ca Capmom, Mutom, 6ypekoM, jartbeTMHOM Ha
pakrby, NUIETUHOM U joLl Tora... ca cneunjanHuM nocnactuuama. Xsana Bam
NMyHO Ha BeOMa crieumjanHom baHkyeTy.

CB.BOPBHE LIPKBEHA CJIABA -MPOCJIABA MA] 3 - MonMMo Bac
naaHvpajTe aa npucycTByjeTe OBOM BeOMa BaXXHOM LIpKBEHOM npasHuKy 3a
Hawy napoxujy. Konauapu (Kymosu) Cnase he 6utm Berbko v lopaaHa
Yeepuh ca cBojum hepkama; n Agam n EnnaHa Meagop ca huxoBoMm hepkom.
MonuMo Bac fia aoheTe U1 yxxuBaTe y YKYCHOM PyuKy nocne ceete Jntypruje
Y Hawoj LpKBEHOj canu.

OBor meceua Mepwuw MACHUK CMOH3O0P _je fejaH PawkoBuh.

2015 NAPOXUJCKE Xepana CMOH30PU: JyHmu-Cnob6opaH u lNoppaHa
Fatapuh; Jynu |/ ABryct-MuneHa [eBeHnopTt; CenTtembap-Cawa

JoBnunh; OkTOGap, HoBembGap, [Oeuembap-O6pag Munuwwuh ca
damunmjom.

2016 NAPOXWUJCKE Xepana CIMOH30PWU: JaHyap-Bnapo Bacwuh;
®Pebpyap-3opaH, JburmsaHa v Muwo PokBuh; Oktobap-Tomucnas

HosakoBwuh.

HeHcn Xenouh -

MPOCJIABA
LIPKBEHE CJ1ABE
Maj 3, 2015
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[para 6paho n cectpe,

Mo3vBaMoO CBe Hale napoxujaHe u
npujatesbe Aa HaMm ce Mpuapyxe y
NpocnaB/batby 3alITUTHUKA Halle
3ajeaHuue Ceetor BenukoMmyueHuka
leopruja bypheB AaH y Hegerby 3.
Maja.

Ce. Jlutyprmja he noyetn vy
10:30.4acoBa yjyTpo. CnaBcku
Pyukak he ce nmocnyxutu opmax
nocne ceete Jlnutypruje.

JomahuHu cnaBe he 6uTtn Berbko m
lopaaHa YBepuh ca cBojum

hepkama [apnjom n Majom, n Agam n
Meapop ca csojoMm hepkom Haaujom.

AOBPO AoLun!!

CHURCH SLAVA
CELEBRATION

May 3, 2015

We are inviting all of our
parishioners and friends to
join us for our Annual Patron
Saint Feast Day of St. George
on Sunday, May 3rd.

Divine Liturgy will commence
at 10:30 AM. A festive slava
banquet will immediately
follow.

Hosts (Kumovi) will be Veljko
& Gordana Uverici with their
daughters Daria & Maya, and
Adam & Eliana Meador with
their daughter Nadia.

Please join us!
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WE NEED SPONSORS FOR OUR BOOTH
FOR
“PANEGYRI"GREEK FESTIVAL!!!

2015 Panegyri will be held June 26-28. In order to help us be more profitable
at the fesitival this year, we are encouraging our parishioners to make a
donation by sponsoring an expense item below. Our total cost last year was
dose to $3,000. So we are hoping to collect at least half of that money
($1,500) in sponsorships to help defray cost. Please consider becoming a
Panegyri sponsor by making a check payable to "St. George Serbian Orthodox
Church", and write Panegyri sponsor (and list food item) in the memo field.
Partial sponsorship of any item is also accepted.

2014 2015
Item Cost Sponsor

Ground Beef $968.00

Ground Pork $234.00

Diced Onions $176.55

Tomatoes $91.20

Bread $90.00

Corn $200.00 Dimitrije & Jasmina Jovic
Overhead $1,200.00

Festival overhead indudes tent, supplies and other shared costs with all
booths covering all Panegyri Festival expenses.

A MESSAGE FROM
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PARISH NEWS: BECTU U3 NAPOXWUJE:

REMEMBER IN YOUR PRAYERS-HEALTH OF: :
CETUTE CE Y BALLAM MOJIUTBAMA: L

e
Zora Droca, Spaso Droca, Heather Komnenovi¢, (?M
Stacy, Irma Riordan, Daniel Pana, Jill Dragon * -
Sandy, Joe Mishurda, Charlotte Kovacevic, Milenko
Andreic,Asta Mishurda,Viorel Caba, Jeannette

Djokovic, Simo Nikolic, Linda Tesla,Marin
Niculae,Vasilica,Lucian,Ariana Damiela,Daciana Pana.

CHURCH NEEDS SPONSORS FOR LUNCHES , CAKE AND COFFEE
FOR 2015

We are asking all who are willing to please be a good
steward and volunteer your time and treasure to be a
sponsor for coffee hour or lunch.

LUPKBU CY NOTPEBHN CMMOH30PU 3A HEAEJbHE PYHYKOBEKA®Y
N KOJIAYE 3A 2015.roguHy

Oo6pahamo ce cBuMM napoxujaHuma Koju xene pga obyay
[obpu cTapaTerbu 0 CBOjOj LPKBU, Aajy cBoje crnoboaHo
BpeMe u aa 6yay CrOH30pU HEKMX aKTUBHOCHU, pyyKa Unv
Kacpe y LipkBu.

PLEASE START TO THINK ABOUT
“STEWARDSHIP” FOR 2014 AND RESPOND TO LETTERS YOU WILL RECEIVE IN
THE MAIL .
GOD NEEDS YOUR COMMITMENT

PLEASE VISIT CHURCH WEBSITE AT
http://lwww.stgeorgecinci.org

Find us on:
‘ facebook.
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CHHOH3 0P MECEYHOT
JIMCTA

AEJAH PALLKOBUH

YKkonuko 1 B1 xenute ga bypete
CMOH30p MeceyHor JlncTa,
nososute npoty leTpa
MeTtposuha Ha 6poj

1 NOMO3UTE

Y Toky 2015 roguHe nocTtoju
BULLE HaYMHA KaKO MOXeTe
nomohwu LipkBu.

1.J06poBOILHMM NpUno3nma
2.0a Oynete CnoH3op
jeaHora Pyuka.

4 [1a 6yneTte cnoH3op kade u
Konava.

5.[a KynuTe mMacrnvHOBO Yyrbe
3a kanguna y Lpksn.

6.[0)a Oynete cnoH3o0p pydka
3a Cnasy KCC.

7.[Ja kocuTe TpaBy,unCTUTE

LipkseHy Cany n Lpksy.

Opabepute jeaHo oa osux!!!

XBANA

SPONSORS FOR THE
“PARISH HERALD”

DEJAN RASKOVIC

If you would like to be a sponsor

please call Fr.Petar Petrovic at
(513)681-2350 or send a

i o C 3y check $80 payable to St.
Tenecpokia (513)681-2350 L el George Serbian Orthodox
UK nowiarbuTe Yek y Er et A Church
maHocy oa 80 fonapa Ha * f—r""' | '
uve Lipkee F‘.: M H'f =]
E'E_"i =1 ﬂi“

PLEASE HELP %ﬂ

During 2015, there are several
ways you can help the Church.

1.With voluntary Donations
2.To sponsor one Lunch.
4. To be a sponsor of Coffee
and Cakes.

5. To buy Olive Qil for the Vigil
Lamps in the Church.

6. To be a Lunch sponsor for
the KSS Slava.

7.To cut the grass, cleaning
the church hall and the
Church.

Choose one of these !!!

THANK YOU

ORTHODOX CHRISTIAN
STEWARDSHIP

In the Divine Liturgy of St. John
Chrysostom we hear the call to"com-
mit ourselves and one another and
our whole life to Christ our God." We
commit our whole life to Christ when
we truly believe that He is the source
of our life and origin of all our bless-
ings. Stewardship is our proper
response to His gifts to us. In grati-
tude and thanksgiving, we give back
of our Time, Talents, and Treasure in
proportion to what we have been
given.

SCRIPTURES AND
STEWARDSHIP

First Fruits

The Bible speaks of offering back to
God the "first fruits" of our posses-
sions, thus recognizing Him as the
provider of all we are and all we have.
Stewardship is making Christ the first
priority in the use of the time, talents
and treasures with which He has
blessed us.

Return to God His Own Gifts

King David said, "all things come from
You, and of Your own we have given
You" (Chronicles 29:14). Our money
and possessions are not ours, but on
loan from God. When we give to the
Church, we return to God, the Owner,
His rightful portion.

Proportionate Giving

3

The Old Testament laid down the
standard of the tithe or 10 percent of
one's income. This provides us with
the principle that giving should be a
proportion of our income. Stewardship
is giving back to God in proportion to
the resources He has given to us. The
more we are given, the more is
expected of us. "Everyone to whom
much is given, from him will much be
required." (Luke 12:48) Each Steward
should determine what percentage of
his or her income will be committed to
Christ and the Church each year.

Cheerful Givin

"Each person should give what he
had decided in this heart to give, not
reluctantly or under compulsion, for
God loves a cheerful (willing) giver"(2
Corinthians 9:7). How do you com-
pare your expenditure on personal
entertainment to your giving for God's
work? Our Stewardship giving reflects
our commitment to Christ and His
Church.
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[lpaBoOCanBHO

CrapaTte/bCTBO

Y Csetoj Jlutypruju Cs JoBaHa
Kpctuterba MM yyjeMo peun camu
cebe , jemgHn pgpyre Xpucty bory
npeaajMo’. Mu npefajeMo caB CBOj
XMBOT XpCTy OHAA Kaja CXBaTUMO
fda je OH paBaou Hallera >XMBOTa M
n3Bop cBera wTo MMaMmo.
CrapaTesbCTBO je npasu OAroBOp Ha
cBa Ta pAobpa koja npuMamo o
bora. Kao 3axBanHOCT 3a CBe OBO
MU JajeMo Hale Bpeme , TaneHte u
HoBue y nmponopuuju og oHora wWTo
cmMo pobunu op bora.

Ceeto lMucmo n CrapaTesbCTBO

Ceeto [ucmMo rosBopu O MpUHOCY
npBWHa MpBOr Monoja o4 cBera LTo
umMamo bory, m Ha Taj HauuH ce
3axBasbyjeMo bBory. CrapaTerbCTBo
CTaB/ba y MpBW MnaH Xpucta Kaaa
KOpUCTUMO Halle Bpeme , TaneHTe K

HoBue ca
6narocnosuo.

Kojuma Hac je OH

Bpahawe bory oHora LwiTo Ham
je OH pao

Uap dasug je pekao CBe Hampona-
3n og Tebe u og Teora T MpUHO-
cuMmo([lHeBHMKa  29:14). CBe WTO
MMaMO M Hall HOBAaL HwWje Hawe
Hero no3ajMHMUa of bora Kapa

gajemo Lpkeu Mu Bpahamo bBory
BnacHuky, Hberos feo.

PauuoHasnHO aaBawe

Y Crapom 3aBeTy 3akoH je 6uo ga
ce paje 10% op npuxoda.OBo HaM
Jaje Ha 3Hake [Aa Hawe AaBake
Tpeba ga 6yme pasnoHanHO- npo-
MOPUMOHANHO Yy OAHOCY Ha Hawy
3apagy. Kpo3z CrapaTe/sCTBO MU
Jajemo bory nponopunoHanHo of
OHora wTo HaMm je OH pgao. LUTo Ham
je Buwe p[ato BUWE ce oA Hac wm
Tpaxun" CBakoMe KOMe je MHOro
JaTto op wera he ce MHOro u Tpa-
xutn' ( JIK 12:48). CBakn Craparterb
Tpeba cam ga oanyunm konmko he
JaBatn o cBora wMmeTka bory u

LipkBn.
Oasarbe oa cpua

CBakn Kako opflydn y cpuy, He ca
Xanowhy unuM NpuHyHAHO ; jep bor
/bybn oHora koju po6poBOSBLHO
fdaje'"( 2 Kop. 97). Kako nopeaumo
JIMYHE TPOLIKOBE Ha NMYHy 3abaBy
Ca J/IMYHUM [JaBakwnMa bor? Hawe
pJaBarbe Kpo3 CrapaTe/bCTBO Cce
ofpaXkaBa Ha Haw oOAHOC rpeMa
bory u LUpksn.

NMOMO3UTE LPKBYAA YBJIAXXU TPOLUKOBE NMPUJIMKOM
MAHETMPU ®ECTUBAJIA Y JYHY OBE NOANHE

2015 MaHerupu he ce oapxkatu 26-28 jyHa. Kako 6u ce nomorno aa
LipkBa 3apaau Bulle OBE FOAMHE, NOACTUYEMO Halle NapoXujaHe Aa

[IOHaUMjoM  CrOH30puLLY TPOLUKOBE jeflHe Of CTaBKW [ONe HaBEeAEHWUX.
Hawm ykynHW TpoLIKOBU npolune roanHe 6unu cy 6nmnzy $ 3,000. Tako aa
Ce HafaMo Aa NpUKYNUMO HajMakse NonoBMHY Tor HoBua ($ 1500) oa cnoH-
30pCTBa Kako 6u ce noMorno Aa ce ymare TpoLKosBwW. MonnMo Bac Aa
pa3MMcaMTe M MOCTAHETe CroH30p 3a [MaHermpyu  Tako wTto he Te 4ek
nocnatm Ha uMme “St.George Serbian Orthodox Church”, ca Ha3HakoMm”
MaHernpu cnoH3op” (1 ca NuUCTe XpaHe Ha3HauWTe CTaBKY 3a KOjy Xenute
fa 6yaeTe crnoH3op). MapumjanHa CNoH30pCcTBO 6UIO Koje CTBapM je Tako-
he npuxBaT/bUBO.

2014 2015
CraBka LieHa CrioH30p

MneBeHa JyHeTuHa $968.00

MnegeHa MpacetmHa $234.00

MneBeHum Jlyka $176.55

Mapapajs $91.20

Xne6a $90.00

Kykypy3 $200.00 Aumwutpuje n JacMmHa JoBuh
LliaTop $1,200.00

Y TpoLuKOoBe LWaTopa 3a PecTuBan yKbydyjy Ce, 3a/iMxe U Apyre 3ajegHny-
KM TPOLUKOBM Ca CBMM LUTaHAOBMMA KOjU MOKPUBAjy CBE TPOLLKOBE
Maxnervpn ®ecrmBana.
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Pentecost: The Descent
of the Holy Spirit

In the Old Testament Pentecost was
the feast which occurred fifty days
after Passover. As the passover feast
celebrated the exodus of the
Israelites from the slavery of Egypt,
so Pentecost celebrated God'’s gift of
the ten commandments to Moses on
Mount Sinai.

= —

In the new covenant of the Messiah,
the passover event takes on its new
meaning as the celebration of
Christ’'s death and resurrection, the
“exodus” of men from this sinful world
to the Kingdom of God. And in the
New Testament as well, the pente-
costal feast is fulfilled and made new
by the coming of the “new law,” the
descent of the Holy Spirit upon the
disciples of Christ.

When the day of Pentecost had come
they were all together in one place.
And suddenly a sound came from
heaven like the rush of a mighty wind,
and it filled all the house where they
were sitting. And there appeared to
them tongues as of fire, distributed as
resting upon each one of them. And
they were all filled with the Holy
Spirit... (Acts 2:1-4).

The Holy Spirit that Christ had prom-

ised to his disciples came on the day
of Pentecost (Jn 14:26, 15:26; Lk
24:49; Acts 1:5). The apostles
received “the power from on high,”
and they began to preach and bear
witness to Jesus as the risen Christ,
the King and the Lord. This moment
has traditionally been called the birth-
day of the Church.

In the liturgical services of the feast of
Pentecost, the coming of the Holy
Spirit is celebrated together with the
full revelation of the divine Trinity:
Father, Son, and Holy Spirit. The ful-
ness of the Godhead is manifested
with the Spirit's coming to man, and
the Church hymns celebrate this
manifestation as the final act of God’s
self-disclosure and self-donation to
the world of His creation. For this rea-
son Pentecost Sunday is also called
Trinity Day in the Orthodox tradition.
Often on this day the icon of the Holy
Trinity—particularly that of the three
angelic figures who appeared to
Abraham, the forefather of the
Christian faith - is placed in the cen-
ter of the church. This icon is used
with the traditional pentecostal icon
which shows the tongues of fire hov-
ering over Mary and the Twelve
Apostles, the original prototype of the
Church, who are themselves sitting in
unity surrounding a symbolic image
of “cosmos,” the world

On Pentecost we have the final fulfill-
ment of the mission of Jesus Christ
and the first beginning of the mes-
sianic age of the Kingdom of God
mystically present in this world in the
Church of the Messiah. For this rea-
son the fiftieth day stands as the
beginning of the era which is beyond
the limitations of this world, fifty being
that number which stands for eternal
and heavenly fulfillment in Jewish
and Christian mystical piety: seven
times seven, plus one.

SAINT BASIL OF
OSTROG
May 12

Basil was born in Popova, a
village in Hercegovina of simple
and God-fearing parents. From
his youth, he was filled with love
for the Church of God and when
he reached maturity, he entered
to the Monastery of the
Dormition (Assumption) of the
Birth-giver of God in Trebinje
and there received the monastic
tonsure.

As a monk, he quickly became
renown because of his genuine
and rare ascetical life. Saint Basil
took upon himself mortification
upon mortification each one
heavier and more difficult than
the last. Later, against his will, he
was elected and consecrated
bishop of Zahumlje and
Skenderia.

As a hierarch, he first lived in the
Monastery Tvrdosh and from
there, as a good shepherd,
strengthened his flock in the
Orthodox Faith, protecting them
from the cruelty of the Turks and
the cunning ways of the Latins.
When Basil was exceedingly
pressed by his enemies and,
when Tvrdosh was destroyed by
the Turks, he moved to Ostrog,
where he lived an austere
ascetical life, protecting his flock
by his ceaseless and fervent
prayer.(*) He died peacefully in

5

the Lord in the sixteenth century,
leaving behind his incorruptible
relics; incorruptible and
miracle-working to the present
day. The miracles at the grave of
St. Basil are without number.
Christians and Muslims alike
come before his relics and find
healing of their most grave
illnesses and afflictions. A great
people's assembly (pilgrimage)
occurs there annually on the
Feast of Pentecost.

(*) A new church was built upon
the ruins of the old Tvrdosh
Monastery in our day by Nikola
Runjevac from the village of
Poljica near Trebinje.
A wonderful and glorious
monumental church (Zaduzbina)
before God and before His
people.




CB. Bacunuje
OcTtpoLwku

Pogom un3 lMonoBa Cena y
XepueroBuHn, of poauterba
NPOCTUX HO Onaro4ecTUBUX.
On maneHa 6Gewe wucCnyheH
rpybaBrby npema  Llpksu
Boxjoj, a kaga noogpacTte oge
y Tpebuwsckm  MaHactup
YcneHunja boropognue wn
npMMM MOHaLKN 4YunH. Kao
MOHax ybp3o ce npouy 36or
CBOI 036UIbLHOr M PeTKOr noa-
BMXXHMYKOr  XMBOoTa.  Jep
Hanarawe Ha cebe noaBwur 3a
noaBUrom, CcBe TexXu oA
Texera. [loyHnje 6u nsabpaH n

nocseheH 3a ernunckona
3axymckor n CkeHOepujcKor,
MUMO CcBOje Bosbe. Kao
apxujepej Hajrnpe ctaHoBalle y
MaHactupy  TBpaouly, n
ogatne kao nactup [obpwu
yTBphMBalwle ctago cBoje Yy
BEpu npaBocnaBHOj 4yBajyhu
ra o4 CBMpenctBa TYpPCKOr U
nykascTBa natuvHCKOr. A Kaga
6n ” cyBuwe nNpuTelHeH
HernpwjaterbMma, W  Kaga
TeBpoow ©wm pasopeH of
Typaka, npecenu ce Bacunuje
y OcTpor, roe ce TBpAO
nogsusaBalle orpahyjyhu
cTago cBoje GeanpectaHum wu
TONAUM MONMTBama CBOjUM.
lMpectaBn ce mupHO [ocnoay,
y XVI BeKy, oCTaBMBLUM CBOje
uerne un uenebHe MoLwTK,
HeucTpynene 1 4ygoTBopHe A0
AaHa paHawwera. Yygeca Ha

rpoby cB. Bacunmja cy
6e36pojHa. K HEroBUM
MoLWITUMa npuTn4y "

XxpuwhaHu n MycrnmmaHu, u
Hanase ncuenewa y HajTexum
fbonectMma U Mykama CBOjUM.
Benukn HapogHu cabop y
OcTtpory 6uBa cBake roguHe o
Tpojuuama.

History of Saint Nektarios

When we think of saints, we often
think of people who lived centuries
ago. St. Nektarios, on the contrary,
lived and died in the earlier part of
the twentieth century. Born in
Selyvria, Thrace (part of present day
Turkey), in October of 1846 as
Anastasios Kephalas, Nektarios (his
ordained name) began working and
studying in Constantinople at age 14.
Six years later he traveled to the
island of Chios and entered a
monastery. From there, he went to
serve under Patriarch Sophronios, of
Alexandria, Egypt.

Patriarch Sophronios liked Nektarios
very much and sent him to study the-
ology at the University of Athens,
Greece. After he finished his studies,
the patriarch appointed him priest
and preacher in Cairo, Egypt. Soon
thereafter, Nektarios was ordained
Bishop and assigned in Cairo. It
seemed as though Bishop Nektarios
had one success after another, but
people do not become Saints without
difficulty and many thorns. So it was
with Bishop Nektarios. Some people
who disliked him and were jealous of
his success made up lies about the
good bishop. Patriarch Sophronios
was swayed and took everything away
from Nektarios. Nektarios returned to
Athens where he was invited to
preach at different churches. In
Athens his great wisdom was realized
and he became Dean of a theological
school there in 1894.

Bishop Nektarios’ spiritual callings
were perhaps more fulfilled when he
started a convent for nuns on a small
island not too far from the seaport of

Piraeus, Greece. On Aegina, Bishop
Nektarios founded the Convent of the
Holy Trinity. It was here at his convent
that Nektarios would make his great-
est contributions to the Orthodox
Church. In 1910 Nektarios retired to
the Convent of the Holy Trinity to
spend his last years. People flocked
to Aegina to worship with the bishop,
to listen to his sermons, and to be
healed from different illnesses.

St. Nektarios died on November 9,
1920 and was buried in a special
chapel which he had built. People
continued to flock to the Convent of
the Holy Trinity, to pay their respects
at the Shrine of St. Nektarios.
Miracles continue to take place at his
grave site year after year. Eventually,
the Patriarchate of Constantinople
proclaimed Nektarios a Saint in 1961.
St. Nektarios is considered the Patron
Saint for people who have cancer,
heart trouble, arthritis, epilepsy and
other sicknesses. Visitors to this
shrine leave filled with the love and
peace that St. Nektarios gave to all
when he lived.

St. Nektarios is a true icon of
Christian love and patience. We are all
called to love all people and to
encourage them. As people of faith,
we offer prayers as a means of help
for all. St. Nektarios encouraged
others by being with them at difficult
times. He prayed to God to give them
peace and courage to face their
problems. We take him as our
example.

St. Nektarios is honored and
remembered annually on November
9



